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Weinkuhlschrank

Vino 480

Dieses lbersetzte Handbuch enthélt wichtige Informationen, einschliel3lich
der Sicherheits- und Installationshinweise fiir die Geréte. Bitte lesen
Sie es aufmerksam durch, bevor Sie das Gerét benutzen, und beachten
Sie alle Sicherheitsinformationen und —hinweise. Wir empfehlen, dieses
Handbuch aufzubewahren, damit Sie bei Bedarf darauf zuriickgreifen
kénnen.
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Entfernen Sie die Verpackung, alle Aufkleber und Folien von der Produktoberfldche
und reinigen Sie sie mit einem feuchten Tuch und einem milden Reinigungsmittel,
bevor Sie das Produkt zum ersten Mal in Betrieb nehmen.

v Lassen Sie das Geriét ca. 24 Stunden senkrecht stehen, bevor Sie es an der
Spannungsversorqung anschlieBen. Dies verringert das Risiko einer
ehlfunktion des Kiihlsystems infolge des Transporthandlings.

Um die optimale Leistung Ihres Weinkuhlschranks sicherzustellen, sollten Sie
dieses Handbuch aufmerksam durchlesen, bevor Sie das Gerat in Betrieb
nehmen. Bewahren Sie die Dokumentation zur spateren Information oder flr
andere Benutzer auf. Dieses Produkt ist nur fir die private Nutzung oder
ahnliche Zwecke bestimmt, z. B.:

— den Kichenbereich fir das Personal in Geschaften, Blros oder sonstigen
Arbeitsbereichen

— Landwirtschaftsbetriebe, Kunden von Hotels, Motels oder sonstigen
Wohneinrichtungen

— Frihstickspensionen

— Catering-Unternehmen und ahnlichen Anwendungen ohne
Einzelhandelsverkauf

Dieses Gerat ist nur fur die Lagerung von Wein oder Getranken bestimmt. Jede
andere Verwendung gilt als gefahrlich. Der Hersteller haftet nicht far
Versdumnisse. Bitte beachten Sie auch die Garantiebedingungen.

WICHTIGE SICHERHEITSHINWEISE

Der Weinkiihlschrank enthédlt ein umweltfreundliches Kailtemittelgas

(R600a: Isobuthan) und Isoliergas (Cyclopentan), die jedoch hoch

entziindlich sind.

Wir empfehlen lhnen, die geltenden Vorschriften zu beachten, um

gefahrliche Situationen zu vermeiden:

Trennen Sie das Gerdt vor Eingriffen systematisch von der

Spannungsversorgung (Netzstecker ziehen).

e Das Kiihlsystem hinter und im Weinkiihlschrank enthélt ein Kaltemittel.
Daher sollten die Rohre nicht beschadigt werden.

e Wenn Kaltemittel austritt, sollten Sie die Steckdose nicht beriihren und
offene Flammen vermeiden. Offnen Sie ein Fenster und liiften Sie den
Raum. Wenden Sie sich anschlieBend an ein Kundendienst-Center
zwecks Reparatur.

e Kratzen Sie Frost oder Eis ggf. nicht mit einem Messer oder scharfen
Gegenstand ab. Sie konnten dabei das Kaltemittelsystem beschadigen.
Ein dabei entstehendes Leck kann einen Brand verursachen oder zu
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Augenverletzungen fiihren.
e Stellen Sie das Gerit nicht in einem feuchten oder staubigen Umfeld auf
und setzen Sie es nicht direktem Sonnenlicht oder Wasser aus.

e Stellen Sie das Gerat nicht in der Ndhe von Heizkorpern oder brennbaren
Gegenstanden auf.

e Verwenden Sie keine Verldngerungen oder Adapter.

e Ziehen Sie nicht libermaRig am Anschlusskabel und beriihren Sie den
Stecker nicht mit nassen Handen.

e Achten Sie darauf, den Stecker bzw. das Anschlusskabel nicht zu
beschadigen, da dies ein Stromschlagrisiko verursacht.

e Wir empfehlen, den Stecker sauber zu halten, da Staubansammlungen auf
dem Stecker zu einem Brand fiihren kénnen.

e Verwenden Sie keine mechanischen oder sonstigen Vorrichtungen, um
den Abtauvorgang zu beschleunigen.

e Verwenden Sie niemals offenes Feuer oder Elektrogerate wie Heizgerate,
Dampfreiniger, Kerzen, Ollampen usw., um den Abtauvorgang zu
beschleunigen.

e Verwenden oder lagern Sie keine entziindlichen Aerosole, z. B. Lack- und
Farbspriihdosen, in der Ndhe des Weinkiihlschranks. Diese Produkte
konnen eine Explosion oder einen Brand verursachen.

e Verwenden Sie keine elektrischen Gerate in den Nahrungsmittelfachern,
es sei denn, wie wurden vom Hersteller zu solchen Zwecken empfohlen.

e Verwenden oder lagern Sie keine entziindlichen oder fliichtigen Stoffe wie
Ather, Benzin, LPG, Propangas, Spriihdosen, Klebstoffe, reinen Alkohol
usw. in der Nahe des Gerats. Diese Stoffe konnen eine Explosion
verursachen.

e Lagern Sie keine medizinischen oder Forschungsmaterialien im
Weinkiihlschrank. Bei der Aufbewahrung von Stoffen, die eine genaue
Steuerung der Lagertemperatur erfordern, konnen diese Stoffe sich
zersetzen und unkontrollierte Reaktionen und entsprechende Risiken
auslésen.

e Die Liuftungsoéffnungen im Gehause des Gerits diirfen nicht verdeckt
werden.

e Stellen Sie keine Gegenstande bzw. wassergefiillte Behilter auf das Gerat.

e Fiihren Sie keine Reparaturen am Weinkiihlschrank aus. Arbeiten am
Gerat diirfen nur von qualifizierten Fachleuten durchgefiihrt werden.

e Dieses Gerat kann von Kindern ab 8 Jahre und von Personen mit
eingeschrankten korperlichen, sensorischen oder geistigen Fahigkeiten
oder ohne spezielle Erfahrung oder Kenntnisse verwendet werden,
insofern sie dabei beaufsichtigt werden oder eine Einweisung in den
sicheren Umgang mit dem Gerat erhalten haben und sich der damit
verbundenen Gefahren bewusst sind.
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e Kinder diirfen mit dem Gerat nicht spielen. Die Reinigung und Pflege
durch den Benutzer sollte nicht von unbeaufsichtigten Kindern
durchgefiihrt werden.

e Dieses Gerit ist nicht fiir die Verwendung von Personen (einschlieBlich
Kindern) mit eingeschréankten korperlichen, sensorischen oder geistigen
Fahigkeiten oder ohne spezielle Erfahrung oder Kenntnisse verwendet
werden, insofern sie dabei beaufsichtigt werden oder von einer fiir ihre
Sicherheit verantwortlichen Person in den Umgang mit dem Gerat
eingewiesen wurden. Kinder sollten beaufsichtigt werden, um
sicherzustellen, dass sie nicht mit dem Gerat spielen.

e Das Gerat muss so aufgestellt werden, dass der Stecker jederzeit
zuganglich ist.

e Wenn das Anschlusskabel beschédigt ist, muss es vom Hersteller, seiner
Kundendienststelle oder einer dhnlich qualifizierten Person ersetzt
werden, um jegliches Risiko zu vermeiden.

e Das Gerit darf nicht in einer Waschkiiche aufgestellt werden.
e GWP fiir R600a: 3

e Lagern Sie in diesem Gerat keine explosionsgefahrdeten Stoffe, z. B.
Aerosole mit entziindlichen Treibmitteln.

WARNUNG: Die Liftungséffnungen im Gehduse oder der Einbaunische
dirfen nicht verdeckt werden.

WARNUNG: Verwenden Sie keine mechanischen oder sonstigen
Vorrichtungen, um den Abtauvorgang zu beschleunigen, auBer sie
wurden vom Hersteller empfohlen.

WARNUNG: Der Kiihlkreis darf nicht beschadigt werden.

WARNUNG: Verwenden Sie keine elektrischen Gerdte innerhalb der
Nahrungsmittelfacher des Gerats, es sei denn, sie wurden vom Hersteller
empfohlen.
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ENTSORGUNG VON ALTGERATEN

Dieses Gerat tragt die Kennzeichnung gemal der europaischen Richtlinie
2012/19/EU Uber die Entsorgung von elektronischen und elektrischen Altgraten
(WEEE).

Wichtig ist hier die Beachtung einiger wichtiger Grundregeln:

— Elektronische und elektrische Altgerate durfen nicht mit dem Hausmull entsorgt
werden.

— Elektronische und elekirische Altgerdte mussen geeigneten Sammelstellen
zugefuhrt werden, die von den Gemeinden oder zugelassenen Unternehmen
verwaltet werden.

—  Konformitat

Durch Kennzeichnung dieses Produkts mit einem CE erklaren dessen
Ubereinstimmung mit allen européaischen Sicherheits-, Gesundheits- und
Umweltnormen, die gesetzlich fir dieses Produkt gelten.

- Energieeinsparungen

— Sorgen Sie immer fir eine gute Luftung. Die Luftungstffnungen oder -gitter
dirfen nicht bedeckt werden.

— Halten Sie die Liftungséffnungen frei.

— Stellen Sie das Geréat nicht direkt im Sonnenlicht oder nahe an einem Ofen,
einer Heizung oder einem ahnlichen Gegenstand auf.

- Offnen Sie die Tiren so wenig wie méglich und lassen Sie sie nicht
offenstehen.

— Entfernen Sie allen Staub auf der Gerateruckseite.

- Wartung

Versuchen Sie nicht, das Gerat selber zu reparieren. Sie
kénnten sich dabei verletzen oder schwere
Fehlfunktionen verursachen. Wenn Sie eine Wartung

bendtigen, wenden Sie sich bitte an unseren £

Kundendienst.
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BESCHREIBUNG DES GERATS UND INSTALLATION

428 Liter Steuerung im Schrank
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ZUBEHORMONTAGE VOR DER INBETRIEBNAHME
B Auspacken und Reinigen des Weinkuihlschranks

e Entfernen Sie die auReren und inneren Verpackungsmaterialien.

e Lassen Sie das Geréat ca. 24 Stunden senkrecht stehen, bevor Sie es an der
Spannungsversorgung anschlieen. Dies verringert das Risiko einer
Fehlfunktion des Kihlsystems infolge des Transporthandlings.

¢ Reinigen Sie die Innenflachen mit einem weichen Tuch und lauwarmem Wasser.

WICHTIG: Das Liiftungsgitter unten auf der Vorderseite des Geriéts dient der
Liiftung. Stellen Sie nichts vor dieses vordere Liiftungsgitter, da sonst lhr
Weinkiihlschrank méglicherweise nicht richtig funktioniert.

— Wenn vor der unteren Liftung eine Zierleiste angebracht wird, sollte der
Ausschnitt in der Zierleiste etwas grofler sein, als das Luftungsgitter. Der
Ausschnitt ist zwingend erforderlich, unabhangig davon, ob das Luftungsgitter
entfernt wird oder nicht.

B Hoheneinstellung und Ausrichtung des Weinkihlschranks

o Das Gerét ist mit verstellbaren Ful3en ausgestattet, damit seine Héhe angepasst

werden kann, um es auf unebenen Flachen waagerecht auszurichten.
Wir empfehlen, dazu eine zweite Person hinzuzuziehen.

o Die Hbhe muss eingestellt werden, bevor das Gerat in die Kichenzeile
eingebaut wird. Sie sollte so eingestellt werden, dass die Abdeckung des
Gerats genau unter die Kiichenarbeitsflache passt.

L 1 o Kippen Sie das Gerat um ca. 60°, um Zugang zu den

StellfiRen zu erhalten.

o0 Achten Sie darauf, dass der Schrank jederzeit abgestutzt
wird.

| 0 Drehen Sie den FuB solange, bis der Schrank waagerecht
ausgerichtet ist.

)
o0 Wiederholen Sie den Vorgang an den anderen StellfiRen.

WICHTIG: Wenn das Gerét nicht waagerecht steht, kann das die Tiir und

Tiirdichtung beeintrachtigen.
WICHTIG: Bewegen Sie das Gerét nicht mit hochgestellten Fiien.
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B Montage des Griffs

Dichtung
Griff
‘ ‘j{_— - Unterlegscheibe
S Griffschraube]

e Heben Sie die Turdichtung leicht an, um die zwei Schraubenlécher freizulegen.

e Befestigen Sie den Griff mit den zwei Griffschrauben und ziehen Sie sie fest an.
Die Griffschrauben mit Unterlegscheiben sind in den Schraubenléchern
vorinstalliert. Schrauben Sie die Griffschrauben nicht zu weit heraus, da sonst
die Unterlegscheiben herausfallen kdnnen.

e Bringen Sie die Dichtung wieder an.

B Verriegelung/Entriegelung der Tur (Option)

e Die Verriegelung ist optional. Wenn lhr Weinkuhlschrank mit dieser Option
ausgestattet ist, sollte der Schlissel dazu sich in der Verpackung dieses
Handbuchs befinden.

e Stecken Sie den Schlissel in das Schloss und drehen Sie ihn im
Gegenuhrzeigersinn, um die Tur zu entriegeln. Zum Verriegeln drehen Sie den
Schlussel im Uhrzeigersinn. Bitte bewahren Sie den Schlissel gut auf.
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BETRIEB DES WEINKUHLSCHRANKS

B Betriebsklimazone
Das Gerat ist fur die Klimaklassen SN bis N bestimmt (siehe nachstehende

Klimaklassentabelle). Wir empfehlen, die Umgebungstemperatur auf ca. 22-25 °C
zu halten, um den Energieverbrauch des Gerats zu minimieren.

Klimaklasse Raumtemperatur
SN 10 — 32 °C (50 — 90 °F)
N 16 — 32 °C (61 — 90 °F)
ST 16 — 38 °C (61 — 100 °F)
T 16 — 43 °C (61 — 109 °F)
e |jegt die Umgebungstemperatur Uber oder unter dem

Bemessungsklimabereich, kann dies die Leistungen des Gerats
beeintrachtigen. Wenn das Gerat beispielsweise bei sehr niedrigen oder hohen
Temperaturen betrieben wird, kann die Innentemperatur schwanken und die
eingestellte Temperatur von 5 — 22 °C wird moéglicherweise nicht erreicht.

B Weinlagerung
e Die Standard-Fachbdden sind fur die Lagerung von Bordeaux-Flaschen
vorgesehen. Die maximale Anzahl gelagerter Flaschen hangt von der Gro3e
oder den Maf3en der jeweiligen Flaschen ab.
e Die Fachbdden kdnnen um ca. ein Drittel ihrer Tiefe ausgezogen werden, um
den Zugriff auf das Weinlager zu erleichtern.

Anschl

e VVor dem Ausziehen der Fachbdden sollten Sie sicherstellen, dass die TUr
10
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komplett gedffnet ist, damit Sie die Tirdichtung dabei nicht beschadigen.

e Lagern Sie den Wein nur in fest verschlossenen Flaschen.

e Decken Sie die Fachbdden nicht mit Aluminiumfolie oder sonstigen Mitteln ab, da
dies die Luftzirkulation beeintrachtigen kann.

e Bleibt der Weinkuhlschrank Uber einen langeren Zeitraum leer, empfehlen wir,
ihn vom Netz zu trennen, ihn sorgféltig zu reinigen und die Tur dann etwas
gedffnet zu lassen, um die Luftzirkulation im Innern des Schranks
sicherzustellen und der Bildung von Kondenswasser, Schimmel oder Gertichen
vorzubeugen.

e Empfohlene Temperaturen fur die Kiihlung/Lagerung lhres Weins.

Weintyp Empfohlene Temperatur
Rotweine 15-18 °C (59 — 64 °F)
Trockene/Weillwein 9—-14°C (48 — 57 °F)
ﬁoséweine 10 — 11 °C (50 — 52 °F)
Schaumweine 5-8°C (41 —46 °F)

11



Benutzerhandbuch Vino 480

B Steuertafel (Steuerung im Schrank)

e Fiir Schranke mit einer Zone
A B (o D E

A. Ein/Aus B. Beleuchtung C. Anzeigefenster D. Temp. + E. Temp. —

F. Sperren/Entsperren G. Funktionsanzeige H. °C/°F umschalten
B Ein-/Ausschalten
e Sobald das Gerat an einer Steckdose angeschlossen wird, schaltet es sich

automatisch ein.

e Halten Sie das Ein/Aus-Symbol ® 10 Sekunden lang gedriickt, um das Gerat
aus- bzw. einzuschalten.
e Unabhéngig von seinem Verriegelungszustand kénnen Sie das Gerat jederzeit

ausschalten, indem Sie 10 Sekunden lang das Ein/Aus-Symbol b betatigen.

Warnung: Um Schaden am Kompressor zu vermeiden, miissen Sie
das Gerat 5 Minuten lang ausgeschaltet lassen, bevor Sie es
wieder einschalten.

12
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B Entsperren der Steuertafel

e Betatigen Sie gleichzeitig das Ein/Aus-Symbol und das
Beleuchtungssymbol_3 Sekunden lang, um die
Steuertafel zu entsperren. Beim Entsperren erklingt ein
Summer.

e Die Steuertafel verriegelt sich automatisch mit einem Tonsignal des Summers,

wenn 10 Sekunden lang keine Taste betatigt wird.
¢ Im gesperrten Zustand reagiert die Steuertafel auf keine Betatigung der
Beleuchtungsfunktion oder der Temperatureinstellungen.

B Innenbeleuchtung Ein-/Ausschalten

e Entsperren Sie die Steuertafel und betatigen Sie das
Beleuchtungssymbol, um die LED-Innenbeleuchtung ein- bzw. @

auszuschalten.
¢ Die Beleuchtung bleibt an, bis sie von Hand ausgeschaltet wird.

B Temperaturanzeigefenster

e Die Temperatur wird digital angezeigt, damit sie moglichst einfach abzulesen
ist. Bei der Einstellung der Temperatur wird zuerst die Solltemperatur angezeigt.

e Wenn der Temperaturfiihler defekt ist, erscheint die Meldung ,HH* oder ,LL"
anstelle der Zahl und der Summer gibt ein Dauersignal aus. Auch wenn dass
der Fall ist, schaltet das Gerat in regelmaRigen Intervallen den Kompressor und
die Lifter ein, um die Kuhlfunktion des Schranks aufrecht zu erhalten und lhre
gelagerten Weine zu schitzen.

Warnung: Um die Qualitat Ihrer gelagerten Weine zu bewahren, sollten
Sie das Gerat umgehend reparieren lassen, da die Notkuhlfunktion
nicht in der Lage ist, die eingestellten Temperaturen sicherzustellen.

B Temperaturbereichseinstellung

Fiir Schranke mit einer Zone

e Der Standardtemperatureinstellungsbereich betragt E: 5 — 22 °C (41 - 72 °F).

e Zur Einstellung des gewtlinschten Temperaturbereichs muss die Steuertafel im
gesperrten Zustand sein.

e Betatigen Sie das Symbol 3 Sekunden lang. Das Anzeigefenster blinkt in der
Reihenfolge ,E* - ,F* — ,H* — ,L*“ und gibt bei jeder Betatigung ein Tonsignal aus.

e Zur Bestatigung der Einstellung blinkt das Anzeigefenster 3 Sekunden lang und
gibt dabei ein Tonsignal aus.

13
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Anzeige | Temperaturbereich (eine
E(Standard) 5-22°C (41— 72 °F)
F 2—20 °C (36 — 68 °F)
H 10 — 19 °C (50 — 66 °F)
L 0—-20 °C (36 — 68 °F)

B Temperatureinstellung

Fir Schranke mit einer Zone

e Der Standardtemperatureinstellungsbereich betragt E: 5 — 22 °C (41 - 72 °F).

¢ Betatigen Sie das @ oder @ Symbol, um die gewiinschte Temperatur des
Weinkuhlschranks einzustellen.

e Die erste Betatigung des Symbols @ oder @ zeigt die vorher eingestellte
Temperatur an.

e Betatigen Sie das Symbol @ , um die Temperatureinstellung um_1 °C (oder 1
°F) zu erhéhen. Im Gegensatz dazu, betatigen Sie das Symbol @ um die
Temperatureinstellung um 1 °C (oder 1 °F) zu verringern.

B Umschalten der Anzeige Celsius /Fahrenheit
Fiir Schranke mit einer Zone
Betatigen Sie gleichzeitig 5 Sekunden lang die Symbole + und =, um die Anzeige

zwischen Fahrenheit und Celsius umzuschalten.

B Betriebsleuchte
Fiir Schranke mit einer Zone

:C e Wenn sich der Kompressor einschaltet, leuchtet die Anzeige-
E} F LED dauerhaft.

e Ansonsten ist die Anzeige-LED aus.

Betriebs-
leuchte

14
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of e Die Leuchte 1 blinkt alle 2 Sekunden wenn
das Gerat angeschlossen ist.

¢ Die Leuchte 1 leuchtet dauerhaft, wenn sich
der Kompressor einschaltet.

e Die Leuchte 2 blinkt alle 3 Sekunden wenn

¢ sich die Heizfunktion der unteren Zone

Betriebs- einschaltet.

leuchte » Die Leuchte 2 leuchtet dauerhaft, wenn sich

die Kihlfunktion der unteren Zone einschaltet

Betriebs-
leuchte

9

e Betatigen Sie das Symbol, um ggf. die
Hintergrundbeleuchtung der Steuertafel einzuschalten
« Betatigen Sie das Ein/-Aus-Symbol einmal, um lhren
Weinkuhlschrank zur Reinigung oder fur einen langeren
EIN/AUS Stillstand auszuschalten. Betatigen Sie nach dem ersten
Tonsignal das Ein/Aus-Symbol 10 Sekunden lang, damit sich
Ihr Weinkuhlschrank ausschaltet. Wenn Sie lhren
WeinkUlhlschrank ausschalten miissen Sie mindestens 5_
Minuten warten, bevor Sie ihn wieder einschalten. Damit
verhindern Sie den vorzeitigen Verschlei} des Kompressors.

& Um den Kompressor nicht zu beschadigen, durfen Sie das Geréat
5 Minuten lang nicht einschalten, nachdem Sie es
Warnung! ausgeschaltet hatten.

Betatigen Sie das Symbol 3 Sekunden lang, um die Steuertafel
zu entsperren.

Entsperren

15
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PFLEGE UND WARTUNG
B Reinigen des Weinkuhlschranks
e Schalten Sie das Geréat aus, trennen Sie es vom Netz und entfernen Sie den

gesamten Inhalt, einschlieRlich der Fachbdden.

e Wischen Sie die Innenflachen mit einem Schwamm und einer Backpulverlésung
aus. Die Lésung sollte aus ca. zwei Essloffeln Backpulver fir ca. 1 Liter warmes
Wasser bestehen.

e Waschen Sie die Fachbéden mit einer milden Reinigungsmittelldsung aus.
Lassen Sie hdlzerne Fachbdden gut trocknen, bevor Sie sie wieder in den
Weinkuhlschrank einlegen.

e Driicken Sie den Schwamm oder das Tuch mdéglichst gut aus, wenn Sie den
Bereich der Steuerung oder der elektrischen Vorrichtungen reinigen.

e Wischen Sie die AulRenflachen mit warmem Wasser und einem milden
Reinigungsmittel ab. Trocknen Sie das Gerat mit einem sauberen, weichen
Tuch.

e VVerwenden Sie keine Stahlwolle oder Drahtblirste an den Edelstahlteilen. Das
wirde die Edelstahl-Oberflache beschadigen und eine Angriffsflache fur Rost
bieten.

B Entnahme der Fachboden

e Bevor Sie einen Fachboden aus dem Weinkiihlschrank nehmen, miissen Sie
alle darauf liegenden Flaschen entfernen.

e Schieben Sie bei Modellen ohne Teleskopschiene den Fachboden auf die
Position, an der die Kerbe im Holzfachboden sich direkt unter dem
Kunststoffanschlag befindet, und heben Sie dann den Holzfachboden an. Achten
Sie darauf, die Anschlage wieder anzubringen, nachdem Sie den Fachboden
wiedereingesetzt haben.

e Achten Sie darauf, dass die Fachbdden ordnungsgemaf eingesetzt sind, bevor
Sie Flaschen darauf ablegen. Ziehen Sie die Fachbdden mehrfach komplett bis
zum ANSCHLAG aus und schieben Sie sie wieder ein, um sicherzustellen, dass
sie ordnungsgemal eingelegt sind.

A. Kerbe B. Kunststoffanschlag

Entfernen Sie die Griffbohrungsstopfen (2 Stlick) an der rechten Seite der Tir, indem
Sie sie mit einem kleinen flachen Schraubendreher aushebeln.

1A
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e Bei Modellen mit Teleskopschienen, heben Sie den kompletten Fachboden
waagerecht von den 4 Haltestiften der Teleskopschiene.

/

/ Stopper

\a \

Aktivkohlefilter ersetzen (Option)

Fir die Aufbewahrung von Wein ist eine gute Umgebungsluftqualitat dulRerst wichtig.

Der Aktivkohlefilter nimmt Gerliche auf und verbessert die Luftqualitat. Bei den

Modellen mit Aktivkohlefilter sollte der Filter einmal jahrlich ersetzt werden. Einen

neuen Filter erhalten Sie bei lnrem Handler.

Ausbau des Aktivkohléefilters:

. Halten Sie den Aktivkohlefilter fest und drehen Sie ihn um 90° nach links oder
rechts, um ihn zu entfernen.

Wiedereinbau des Aktivkohlefilters:

. Halten Sie den Aktivkohlefilter fest und drehen Sie ihn um 90° nach links oder
rechts, bis er einrastet.

17
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Abtauvorgang

Das Abtauen erfolgt automatisch wahrend des Betriebs des Weinkihlschranks.
Das Abtauwasser wird im Verdampferbecken gesammelt und automatisch
verdampft.

Das Verdampferbecken und die Abtauwasser-Ablauféffnung sollten regelmafig
gereinigt werden. Das verhindert Wasseransammlungen am Boden des
Weinkuhlschranks, und das Wasser lauft stattdessen Gber den Abtauablauf und
die Ablauféffnung ab.

Zur Reinigung der Ablauféffnung kdnnen Sie auch etwas Wasser durch diese
Offnung gieRen.

Achten Sie darauf, dass die Weinflaschen nicht die Rickwand des Gerats
berGihren, da dies den automatischen Abtauvorgang behindern und Wasser in
den Boden des Weinkihlschranks leiten kann.

Standortanderung des Weinkuhlschranks

Wenn Sie lhren Weinkihlschrank an einem anderen Ort aufstellen mochten, sollte
Sie die unten aufgefihrten Schritte beachten.

Leeren Sie Ihren Weinkiihlschrank.

Befestigen Sie alle beweglichen Teile des Gerats mit Klebeband.

Drehen Sie den Stellfull in den Sockel, um Beschadigungen zu vermeiden.
Verschlielen Sie die Tur mit Klebeband.

Achten Sie darauf, dass das Gerat wahrend des Transports immer senkrecht
steht. Schitzen Sie auch die AuRenseite des Gerats, z. B. mit einer Decke.

Stromausfall

Bei einem Stromausfall ist das Gerat in der Lage, die eingestellte Temperatur
einige Stunden lang beizubehalten. Allerdings sollte die Tire dann so selten wie
mdglich gedffnet werden.

Wenn der Stromausfall l1anger als ein paar Stunden dauert, mussen Sie den
Inhalt an einem anderen Ort zwischenlagern, damit er nicht durch den
Temperaturanstieg in Mitleidenschaft gezogen wird.

WICHTIG: Wenn der Stecker des Gerdts gezogen, die Spannungsversorgung
unterbrochen oder das Gerét ausgeschaltet wird, miissen Sie 5 Minuten warten,
bevor Sie es wieder einschalten. Wenn Sie es vor Ablauf dieses Zeitraums wieder

einschalten, wird méglicherweise der Kompressor beschédigt.

1
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Urlaub

Kurzurlaub: Lassen Sie den Weinkiihlschrank in Betrieb, wenn Sie weniger als 3
Wochen abwesend sind.

Verléngerter Urlaub: Wenn Sie Ihr Gerat wahrend eines langeren Zeitraums nicht
verwenden, sollten Sie die Weinflaschen entnehmen und das Gerat ausschalten.
Reinigen Sie das Innere des Gerats mit einer Backpulverlésung und lauwarmem
Wasser.

Trocknen Sie das Innere des Gerats sehr sorgfaltig.

Lassen Sie die Tur einen spaltbreit offen, um Schimmelbildung vorzubeugen.

Trennung von der Spannungsversorgung

e Wenn das Gerat vom Netz getrennt wird oder im Falle eines Stromausfalls
mussen Sie vor dem Neustart 5 Minuten warten. Falls Sie versuchen, den
Weinkihlschrank vor Ablauf von 5 Minuten wieder einzuschalten, funktioniert er
maoglicherweise nicht.

FEHLERBEHEBUNG
Wenn das Gerat nicht ordnungsgemal funktioniert, folgen Sie bitte den
nachstehenden Hinweisen, um das Problem selber zu beheben, bevor Sie sich an
den Kundendienst wenden.

Nr. PROBLEM MOGLICHE URSACHE/LOSUNG
Der Weinkuhlschrank funktioniert | Stecker nicht angeschlossen
nicht Das Gerét ist ausgeschaltet

Trennschalter oder Sicherung ausgeldst

Der Weinklhlschrank kuhlt nicht | Temperatureinstellungen prifen

genug Die  Umweltbedingungen  erfordern
moglichweise eine héhere Einstellung
Die Tur wird zu oft gedffnet

Die Tur schliet nicht richtig

Die Turdichtung dichtet nicht ordentlich

ab
Das Gerat schaltet sich zu oft ein | Die Raumtemperatur ist hoher als
und aus Ublicherweise
Es wurden viele zusatzliche
Weinflaschen in den Weinkihlschrank
geladen

Die Tur wird zu oft gedffnet

Die Tur schliet nicht richtig

Die Temperatureinstellung ist
ungeeignet

Die Turdichtung dichtet nicht ordentlich

10
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ab

Die Beleuchtung funktioniert nicht

Stecker nicht angeschlossen
Trennschalter oder Sicherung ausgelost
Die Beleuchtung ist ausgeschaltet

Zu starke Schwingungen

Prifen, ob das Gerat waagerecht steht
Prifen, ob im Geradt oder in der
Kompressor Kammer lose Bauteile
vorhanden sind

Der Weinklhlschrank ist laut

Das Rappeln kommt mdglichweise vom
Kaltemitteldurchfluss und ist normal

Am Ende jedes Zyklus sind
mdoglicherweise gurgelnde Gerausche
zu horen, die vom Kaltemittelfluss
verursacht werden

Das Zusammenziehen und Dehnen der
Innenwande kann Knirschen und
Knacken verursachen

Das Gerét steht nicht waagerecht

Die Tur schlief3t nicht ordentlich

Der Weinkuhlschrank steht schrag

Die Tuar wurde umgebaut und nicht
richtig montiert

Die Dichtung ist verschmutzt

Die Fachbdden sitzen nicht richtig

Das Anzeigefenster zeigt "HH"
oder "LL" an, statt eine Zahl und
der Summer ertont kontinuierlich

Temperaturfihler defekt

TURANSCHLAG WECHSELN

Anmerkung: Alle abgeschraubten Teile werden fur die Wiedereinbau der Tur wieder

bendétigt

Bei 428L mit Steuerung im Schrank

WICHTIGER HINWEIS

c

Wir empfehlen Ihnen, die Fachbéden mit Klebeband zu befestigen, um Beschéadigungen
wéhrend der Umbauarbeiten zu verhindern, und alle entfernten Kleinteile sorgféltig
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1. Entfernen Sie den Bohrungsstopfen und die obere Scharnierabdeckung mit einem flachen
Schraubendreher. Entfernen Sie das obere Scharnier durch Lésen der Sechskantschrauben
(4 Stuck). Heben Sie die Tur vorsichtig vom unteren Scharnier (am besten zu zweit) und
stellen Sie sie sorgfaltig beiseite. Bewahren Sie die Scharnierunterlegscheiben auf dem

oberen Scharnier sorgfaltig fur die Wiedermontage auf.

e

(4 Stilick)

Scharnie

harnierabdeckung

ntschrauben

am oberen

Tar

2. Bringen Sie den Scharnierbohrungsstopfen (oben an der Tir) der linken Seite an

der rechten Seite an. Bringen Sie das Schwenklager (unten an
Seite an der linken Seite an.

Scharnierbohrungsstog'a'nT ' I

der Tur) der rechten

=
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3. Entfernen Sie die untere Scharnierabdeckung vorsichtig mit einem kleinen, flachen

Schraubendreher.

Entfernen Sie das untere Scharnier

durch Losen der

Sechskantschrauben (4 Stlick). Losen Sie die Linsenkopfschrauben (4 Stick) links
unten. Montieren Sie nun das untere Scharnier auf der linken Seite unten und
ziechen Sie es mit den Sechskantschrauben (4 Stuck) fest. Bringen Sie die
Linsenkopfschrauben (4 Stlck) rechts unten an und ziehen Sie sie an.

Linsenkopfs

2 IScharn

—

ier-

<

chrauben (4 fr

s | . b

e a
Untere Sechskant-  Untere
Scharnierabdeckung Untere

Scharnier-Unte

Sechskants
chrauben (4
Stick)

Untere Linsenkopf-
Scharnierabdeckung

4. Halten Sie die Tur zu zweit fest und setzen Sie sie auf das untere Scharnier. Achten Sie
darauf, dass das Schwenklager durch die Scharnier-Unterlegscheibe gefiihrt wird.
Fihren Sie den Stift des oberen Scharniers in die Buchse oben rechts und befestigen
Sie ihn mit den Sechskantschrauben (4 Stick). Decken Sie das obere und untere
Scharnier mit der oberen bzw. unteren Scharnierabdeckung ab. Decken Sie die
Scharnierschraubenbohrungen oben rechts mit den Bohrungsstopfen ab.

Sechskantschraub 42
en (4 Stuck) 80 =

IR v
Oberes Schanﬁwﬁg}ﬁg

Buchse

Tor —1

|
|

/I i

= \—/_/
L_/
Scharnier-
d‘%p
Unteres Untere N
Scharnierab &Y /
-

N\ g

Obere
Scharnier,

Oberes Scharnier

laBoh rungss
SNy
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5. Entfernen Sie die Griffbohrungsstopfen (2 Stiick) an der rechten Seite der Tur, indem
Sie sie mit einem kleinen flachen Schraubendreher aushebeln.

e

Griffbohrungsstopfien

6. Dricken Sie vorsichtig die Turdichtung zur Seite, um die Griffschrauben auf der linken
Seite der Tur freizulegen. Drehen Sie die Schrauben mit einem Kreuzschraubendreher
aus und entfernen Sie den Griff (ohne die Unterlegscheiben zu entfernen).

Griff

i~ "[

i€ ="

H

"
r Griffschraube
gscheiben

T
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Montieren Sie den Griff auf der rechten Seite der Tir, indem Sie die Griffschrauben

fest anziehen (2 Stick).

=

il
Y “7| Griffschraube
Unterlegscheiben

lll"l‘

Griff

-~ g

Drucken Sie die Griffbohrungsstopfen (2 Stuck) in die Griffoohrungen auf der linken
Seite der Tur.

,,,,,,,,,,,, »
il
Griffbohrungsstopfen
w ,,,,,,,,,,,, »
i

— ENDE -
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